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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 533/2008
2008 m. birzelio 13 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyven-
dinimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (1), ypac i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 1580/2007
numato kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato stan-
dartines importo vertes i§ treciyjy Saliy importuojamiems
jo priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi bati nustatytos tokios, kaip nurodyta
Sio reglamento priede,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje nurodytos
standartinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. birzelio 14 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. birzelio 13 d.

() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2008 m. birZelio 13 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verte

0702 00 00 MA 71,0
MK 36,7

TR 76,5

77 61,4

0707 00 05 JO 151,2
MK 23,0

TR 94,1

77 89,4

0709 90 70 TR 99,1
77 99,1

0805 50 10 AR 135,9
EG 150,8

TR 129,5

us 104,2

ZA 113,3

77 126,7

0808 10 80 AR 104,9
BR 84,0

CL 99,1

CN 94,3

MK 63,0

NZ 112,6

us 116,4

Uy 80,4

ZA 78,7

77 92,6

0809 10 00 TR 199,2
77 199,2

0809 20 95 TR 463,2
usS 325,4

77 3943

0809 30 10, 0809 30 90 EG 195,5
us 200,1

77 197,8

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* zymi kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 534/2008
2008 m. birzelio 13 d.

nustatantis importo muitus griidy sektoriuje, galiojancius nuo 2008 m. birZzelio 16 d.

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 17842003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 1996 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1249/96 dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
taikymo taisykliy (gridy sektoriaus importo muity srityje) (2),
ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad produktams, kuriy KN kodai 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (paprastieji kvieciai, auks-
Ciausios kokybés), 1002, ex 1005, isskyrus hibriding
sékla, ir ex 1007, isskyrus s¢jai skirtus hibridus, nusta-
tomas importo muitas yra lygus $iy importuoty produkty
intervencinei kainai, padidintai 55 % ir atémus konkreciai
siuntai taikoma CIF importo kaing. Tadiau nurodytas
muitas negali virSyti Bendrojo muity tarifo muito
Normos.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 3 dalyje
numatyta, kad, siekiant apskai¢iuoti minéto straipsnio 2
dalyje nurodytg importo muitg, minétiems produktams
reguliariai nustatomos tipinés CIF importo kainos.

(3)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2
dalimi, produkty, pazyméty kodais KN 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (paprastieji kvieciai, auks-
Ciausios kokybés), 1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00 ir
1007 00 90 importo muito apskai¢iavimui turi bati
taikoma kasdieniné tipiné CIF importo kaina, nustatyta
minéto Reglamento 4 straipsnyje nurodyta tvarka.

(4)  Reikéty nustatyti importo muitus laikotarpiu nuo
2008 m. birzelio 16 d., kurie yra taikomi tol, kol bus
nustatyti nauji.

(5)  Vis délto remiantis 2007 m. gruodzio 20 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1/2008, laikinai sustabdanciu
importo muito taikyma importuojant tam tikry rasiy
gridus  2007-2008 prekybos metais (), tam tikro
Siame reglamente numatyto muito taikymas sustab-
domas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Nuo 2008 m. birzelio 16 d. importo muitai gridy sektoriuje,
numatyti Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2
dalyje, yra nustatomi $io reglamento I priede, remiantis II priede
pateikta informacija.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. birzelio 16 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. birzelio 13 d.

(') OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 735/2007 (OL L 169,
2007 6 29, p. 6). Reglamentas (EB) Nr. 1784/2003 bus pakeistas
Reglamentu (EB) Nr. 1234/2007 (OL L 299, 2007 11 16, p. 1) nuo
2008 m. liepos 1 d.

() OL L 161, 1996 6 29, p. 125. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1816/2005 (OL L 292,
2005 11 8, p. 5).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL 1, 2008 1 4, p. 1.
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I PRIEDAS

Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje, importo muitai, taijkomi nuo
2008 m. birzelio 16 d.

KN kodas Prekiy pavadinimas Impor(tgurﬁ“/‘:)ms 0
1001 10 00 Kietieji KVIECIAI auk$¢iausios kokybés 0,00 (*)
vidutinés kokybeés 0,00 (¥)
zemos kokybes 0,00 (*)
1001 90 91 Paprastieji KVIECIAL skirti séjai 0,00
ex 1001 90 99 Paprastieji KVIECIAL, auksciausios kokybeés, isskyrus skirtus 0,00 (¥
séjai
1002 00 00 RUGIAI 0,00 (*)
1005 10 90 KUKURUZAL skirti séjai, i§skyrus hibridus 0,00
1005 90 00 KUKUROZAL isskyrus sekla (2 0,00 (%)
1007 00 90 Gridinis SORGAS, i$skyrus hibridus, skirtus séjai 0,00 (*)

(") Prekiy, kurios i Bendrija atgabenamos per Atlanto vandenyng arba per Sueco kanala (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 4
dalis), importuotojui muitas gali bati sumazintas:
— 3 EURJt, jei iskrovimo uostas yra Vidurzemio jaroje,
— 2 EURJ, jei iskrovimo uostas yra Danijoje, Estijoje, Airijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje, Svedijoje, Jungtinéje Kara-
lystéje arba Iberijos pusiasalio Atlanto vandenyno pakrantéje.

(%) Importuotojui muitas gali bati sumazintas vienoda 24 EUR/t suma, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 5 dalyje
nurodyty salygy.
(*) Remiantis Reglamentu (EB) Nr. 1/2008, sio muito taikymas sustabdytas.
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II PRIEDAS

I priede nustatyto muito apskai¢iavimo komponentai

30.5.2008-12.6.2008

1. Vidutiniskai per laikotarpi, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

(EUR}t)
Paprasticii Kietieji kvieciai, | Kietieji kvieciai, | Kietieji kvieciai,
lep P (,1; Kukuriizai auksciausios vidutinés 7emos MieZiai
ecal kokybés kokybés (**) kokybés (***)

Prekiy birza Minnéapolis Chicago — — — —
Kotiruojama 251,89 164,11 — — — —
FOB kaina JAV — — 292,56 282,56 262,56 155,31
Meksikos jlankos priedas — 8,03 — — — —
Didziyjy ezery priedas 18,12 — — — — —

(*) Itraukta 14 EUR/t priemoka (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(**) 10 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(*** 30 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

2. Vidutiniskai per laikotarpj, nurodytg Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

Gabenimo islaidos: Meksikos jlanka—Roterdamas: 48,71 EURJt

Gabenimo i8laidos: Didieji ezerai-Roterdamas: 54,55 EUR[t
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 535/2008
2008 m. birzelio 13 d.

kuriuo nustatomos iSsamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 708/2007 dél svetimy ir nevietiniy risiy
panaudojimo akvakultiiroje igyvendinimo taisyklés

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. birZelio 11 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 708/2007 (') dél svetimy ir nevietiniy rasiy panaudojimo
akvakulttiroje, ypa¢ | jo 23 straipsnio trecig pastraipg ir 24
straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamente (EB) Nr. 708/2007 nustatoma svetimy ir
nevietiniy rasiy akvakultdros praktikos sistema, siekiant
jvertinti ir kuo labiau sumazinti galima $iy riSiy ir susi-
jusiy netiksliniy rtsiy poveikj vandens buveinéms. Jame,
inter alia, numatyta, kad turi bati priimtos iSsamios
salygy, butiny jtraukiant rasis j to reglamento IV prieda,
jgyvendinimo taisyklés.

(2)  Todél tikslinga nustatyti skaidrig tvarka, kad bty galima
jvertinti valstybiy nariy prasymus jtraukti risis | Regla-
mento (EB) Nr. 708/2007 IV prieds. Visy pirma bitina
patikslinti ir apibrézti salygas, numatytas Reglamento (EB)
Nr. 708/2007 24 straipsnio 2 dalyje, ir nustatyti, kokia
informacijg valstybés narés turéty pateikti su praSymais
jtraukti rosis | sarasa.

(3) Be to, Reglamente (EB) Nr. 708/2007 numatoma, kad
gali bati sukurta speciali informaciné sistema, kad vals-
tybés narés galéty dalytis registruose esancia informacija
apie svetimas ir nevietines risis akvakultaroje.

(4)  Todél batina nustatyti bendrus informatikos standartus ir
darbo kalbg, kuriais valstybés narés naudosis dalydamosi
savo nacionaliniuose introdukcijy ir perkélimy regist-
ruose laikomais biitiniausiais duomenimis. Reikéty nusta-
tyti nuostatas, pagal kurias valstybés narés galéty lengviau
suderinti savo jgyvendintinas informacines sistemas.

(5) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Zuvinin-
kystés ir akvakultiiros komiteto nuomone,

() OL L 168, 2007 6 28, p. 1.

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Siuo reglamentu nustatomos iSsamios salygy, biitiny jtraukiant
rasis | Reglamento (EB) Nr. 708/2007 IV prieds, jgyvendinimo
taisyklés ir specialios informacinés sistemos, susijusios su leidi-
mais akvakultiiroje atlikti svetimy ir nevietiniy rasiy introduk-
cija ir perkélima, sukirimo taisyklés.

2 straipsnis

Taikant Reglamento (EB) Nr. 708/2007 24 straipsnio 2 dalj:

a) ,ilgg laikg (palyginti su jo gyvenimo ciklu)“ reiskia ne trumpesnj
nei 10 mety laikotarpj po dviejy gamybos cikly uzbaigimo;

b) .neigiamas poveikis“ reiskia, kad moksliniais jrodymais patvir-
tinama, kad po vandens organizmo ar gyviino riiSies intro-
dukcijos tam tikroje valstybéje naréje, inter alia:

i) labai pablogéja buveinés bukle;

i) vyksta didelé konkurencija su vietinémis rasimis dél
nersto buveingje;

iii) vyksta didelé hibridizacija su vietinémis risimis, ir dél to
iskyla grésmé rasiy vientisumui;

iv) smarkiai puldinéjamos vietiniy rasiy populiacijos, ir dél
to populiacijos mazéja;

v) gerokai ieikvojami vietiniai maisto iStekliai;

vi) tarp laukiniy vandens organizmy ir ekosistemose
paplinta ligos ir nauji patogenai.

3 straipsnis
1. Valstybés narés teikia Komisijai prasymus jtraukti rasis i

Reglamento (EB) Nr. 708/2007 IV priede nustatyta risiy sarasa.

2. Tie praSymai Komisijai siunciami kartu su lapu, kuriame
nurodoma $i informacija apie rasj:

a) mokslinis rtsies pavadinimas;

b) geografinis pasiskirstymas;
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) buveiné ir biologija;

d) akvakultiiros produkcijos gamyba;

e) introdukcijos poveikis;

f) veiksniai, kurie gali daryti jtakg pasiskirstymui ir paplitimui;

2) Reglamento (EB) Nr. 708/2007 24 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyty kriterijy laikymasis.

4 straipsnis

1. Valstybés narés sukuria ir nuolat atnaujina informacing
sistemg, kurioje pateikiami duomenys apie visus praSymus
iduoti leidimus introdukuoti svetimas riiSis arba perkelti nevie-
tines rasis. Valstybés narés kiekvienam prasymui suteikti leidima

uzpildo informacinj lapg, kuriame pateikia $io reglamento
priede nurodytus duomenis pagal tame priede nurodytg forma.

2. Valstybés narés ne véliau kaip iki 2009 m. gruodzio 31 d.
sukuria interneto svetaing, kurioje pateikiama $io reglamento
priede nurodyta informacija. Interneto svetainé turi bati sukurta
vadovaujantis Ziniatinklio prieinamumo iniciatyvos gairémis.

3. Valstybés narés interneto svetainés adresa prane$a Komi-
sijai.

5 straipsnis
Sis reglamentas isigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Taliau 4 straipsnis pradedamas taikyti pra¢jus SeSiems méne-
siams nuo $io reglamento isigaliojimo dienos.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. birzelio 13 d.

Komisijos vardu
Joe BORG

Komisijos narys
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PRIEDAS

4 straipsnio 1 dalyje nurodytas informacinis lapas

Informacinis lapas turi biti uzpildytas kiekvienam svetimos ir (arba) nevietinés rusies vienkartiniam ir (arba)

1.1

1.2

1.3

1.4

1.4.1

1.4.2

1.4.3

1.4.4

1.4.5

1.4.5.1

1.4.5.2

1.4.53

1.5

1.6

1.6.1

1.6.2

1.7

1.8

1.9

2.1.1.1

2.1.1.2

kartotiniam (') judéjimui (introdukcijai ir (arba) perkélimui)
Bendroji informacija
Paraiskos iSduoti leidimg numeris arba nuoroda:
Pirma paraiska: TAIP/NE; jeigu NE — nuoroda i ankstesnes paraiskas isduoti leidima
Paraiskos iSduoti leidimg data: metai, ménuo, diena
Informacija apie rasj:
FAO kodas:
Bendrinis pavadinimas:
Mokslinis pavadinimas:
Porisis (jei taikoma):

Papildoma informacija:

Tetraploidas: TAIP/NE

Vaisinga dirbtiniu bidu sukryzminta rasis: TAIP/NE

Jei TAIP, nurodyti FAO kodg ir tévinés rusies pavadinima:

Saltinis:

Salis:

Vieta (Saltinio pavadinimas ir adresas):

Saltinio tipas (inkubatorius/auginimo ikis/laukiné gamta):

Priimantysis akvakultfiros objektas:

Vieta (pavadinimas, adresas):

Ukininkavimo biidas: uzdarojifatviroji (3) sistema

Organizmy skaicius ir vystymosi stadija (kiausiniai, lervos, jaunikliai, suauge):
Paskirtis (vartoti Zmonéms, auginti tolesniam iStekliy papildymui, moksliniams tyrimams ir t. t.):

Numatyty judéjimy skaicius:

Tikrinimas ir rizikos vertinimas

Judéjimo raisis

Iprasta introdukcija arba perkelimas: TAIP/NE
Leidimas iSduotas: TAIP/NE
Leidimo i§davimo data: metai, ménuo, diena

(") Gali bati teikiamos kartotinio judéjimo, numatyto per ne ilgesnj kaip septyneriy mety laikotarpj, paraiskos (Reglamento (EB) Nr.
708/2007 6 straipsnio 1 dalis).
(*) Kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 708/2007 3 straipsnio 2 ir 3 dalyse.
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2.1.1.3  Leidimg iSdavusi institucija (visas adresas):

2.1.1.4  Leidimo galiojimo laikotarpis: X mety ir XX ménesiy

2.1.1.5  Ar taikomos $ios salygos:

2.1.1.5.1 Karantinas: TAIP/NE
2.1.1.5.2 Bandomasis isleidimas: TAIP/NE
2.1.2 Nejprasta introdukcija arba perkélimas: TAIP/NE

2.1.2.1  Rizikos risis:
2.1.2.1.1 Maza
2.1.2.1.2 Vidutiné
2.1.2.1.3 Didelé

2.1.2.2  Bendra visos rizikos aplinkai vertinimo ataskaita (kelios eilutés ir PDF dokumentas), pateikiama ir antra
Bendrijos kalba (kelios eilutés)

2.1.2.3  Leidimas i§duotas: TAIP/NE

2.1.2.4  Leidimo iSdavimo data: metai, ménuo, diena

2.1.2.5  Leidimg iSdavusi institucija:

2.1.2.6  Leidimo galiojimo laikotarpis: X mety ir XX ménesiy

2.1.2.7  Ar taikomos $ios salygos:

2.1.2.7.1 Karantinas: TAIP/NE

2.1.2.7.2 Bandomasis iSleidimas: TAIP/NE

3. Stebésena

3.1 Stebésenos programos trukme: XX ménesiy

3.2 Stebésenos programos vertinimo rezultaty santrauka (kelios eilutés ir PDF dokumentas), pateikiama ir antra

Bendrijos kalba (kelios eilutés)
3.3 Taikomi nenumatyty atvejy planai: TAIP/NE

3.4 Leidimas panaikintas (jei taikoma): TAIP/NE

3.4.1 Jei TAIP: laikinaifvisam laikui
3.4.2 Data: metai, ménuo, diena

3.4.3 Panaikinimo priezastys (kelios eilutés), nurodomos ir antra Bendrijos kalba (kelios eilutés)
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 536/2008
2008 m. birzelio 13 d.

igyvendinantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 782/2003 dél draudimo naudoti
laivuose organoalavo junginius 6 straipsnio 3 dalj ir 7 straipsnj ir i§ dalies keiCiantis t3 reglamenta

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2003 m. balandzio 14 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 782/2003 dél draudimo naudoti
laivuose organoalavo junginius ('), ypa¢ i jo 6 straipsnio 3 dalj,
7 straipsnio antrg pastraipg ir 8 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 782/2003 nustatyta, kad jei
2001 m. spalio 5 d. pasirayta Tarptautiné konvencija
dél laivuose naudojamy zalingy apsaugos nuo uzsiter-
$imo sistemy kontrolés (toliau — AFS konvencija) nejsiga-
lios iki 2007 m. sausio 1 d., Komisija turés patvirtinti to
reglamento jgyvendinimo priemones.

(2)  AFS konvencija dar nejsigaliojo.

(3)  Todeél batina patvirtinti priemones, kad laivai, plaukio-
jantys su treciosios Salies véliava, galéty jrodyti atitiktj
Reglamento (EB) Nr. 782/2003 5 straipsniui, ir numatyti
uosto valstybés vykdomos kontrolés tvarka.

(4)  Reglamento (EB) Nr. 782/2003 8 straipsnyje numatyta,
kad, atsizvelgiant | jvykius tarptautiniu lygmeniu ir visy
pirma Tarptautingje jlry organizacijoje (TJO) arba
siekiant padidinti $io reglamento veiksminguma atsizvel-
giant | patirtj, reglamentas gali bati i§ dalies pakeistas.

(5 2002 m. spalio 11 d. priimdamas Rezoliucija
MEPC.102(48), TJO Jury aplinkos apsaugos komitetas
(toliau — MEPC) pagal AFS konvencijos 4 priedo 1 taisy-
klés 4 punkto a papunktj patvirtino Laivuose naudojamy
apsaugos nuo uZsitersimo sistemy apzitros ir sertifika-
vimo gaires.

(6)  Priilmdamas 2003 m. liepos 18 d. Rezoliucijg
MEPC.105(49), MEPC  pagal AFS  konvencijos

() OLL 115, 2003 5 9, p. 1.

11 straipsnio 2 dalj patvirtino Laivuose naudojamy
apsaugos nuo uzsiter$imo sistemy patikros gaires.

(7)  Priimdamas 2003 m. liepos 18 d. Rezoliucija
MEPC.104(49), MEPC pagal AFS konvencijos 11
straipsnio 1 dalj patvirtino Laivuose naudojamy apsaugos
nuo uzsiter$imo sistemy méginiy émimo gaires.

(8) Kol isigalios AFS konvencija, bty tikslinga taikyti jos
nuostatas laivams, plaukiojantiems su minéta konvencija
pasirasiusios Salies véliava. Analogiskai, laivams, plaukio-
jantiems su AFS konvencijos nepasirasiusios $alies véliava,
palankesnis rezimas Bendrijoje neturéty bati taikomas.

(99  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Jiiry
saugumo ir ter§imo i§ laivy prevencijos komiteto, jsteigto
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr.
2099/2002 (?), nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento tikslai yra:

— numatyti priemones, kad su treciosios 3alies véliava plaukio-
jantys laivai, jplaukiantys j valstybés narés uostg arba atviroje
juroje esantj terminala, galéty jrodyti atitiktj Reglamento
(EB) Nr. 782/2003 5 straipsniui,

— numatyti uosto valstybés vykdomos kontrolés Bendrijoje
tvarky, ir

— pataisyti Reglamente (EB) Nr. 782/2003 ir to reglamento I
priede pateiktas nuorodas | AFS atitikties pareiskima.

2 straipsnis

1. Reglamento (EB) Nr. 782/2003 3 straipsnio 1 dalies ¢
punkte nurodyti laivai jrodo atitiktj to reglamento 5 straipsniui
pagal sio straipsnio 2, 3 ir 4 dalis.

() OL L 324, 2002 11 29, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 93/2007 (OL L 22,
2007 1 31, p. 12).
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2. Kad pereinamuoju laikotarpiu jrodyty atitiktj Reglamento
(EB) Nr. 782/2003 5 straipsniui, laivai, plaukiojantys su Salies,
pasiraSiusios Tarptauting konvencija dél laivuose naudojamy
zalingy apsaugos nuo uZsiterSimo sistemy kontrolés (AFS
konvencija), véliava pateikia atitikties pareiskima, numatyty
Laivuose naudojamy apsaugos nuo uzsitersimo sistemy apZitiros
ir sertifikavimo gairiy, kurios pridétos prie Tarptautinés jiry
organizacijos Jiry aplinkos apsaugos komiteto (toliau — MEPC)
Rezoliucijos MEPC.102(48), 5.4.1. punkte.

3. Isigaliojus AFS konvencijai, laivai, plaukiojantys AFS
konvencijg pasirasiusios Salies véliava, norédami jrodyti atitiktj
Reglamento (EB) Nr. 7822003 5 straipsniui pateikia tarptautinj
apsaugos nuo uzsiter§imo sistemos liudijima, numatyta AFS
konvencijos 4 priede.

4. Kad jrodyty atitiktj Reglamento (EB) Nr. 782/2003 5
straipsniui, laivai, plaukiojantys su AFS konvencijos nepasirasiu-
sios Salies véliava, pateikia atitikties pareiskima, kurj pagal AFS
konvencijos nuostatas kartu su jos 4 priedu ir Laivuose naudo-
jamy apsaugos nuo uZsiter§imo sistemy apZitros ir sertifika-
vimo gaires, pridétas prie MEPC Rezoliucijos MEPC.102(48),
isduoda véliavos valstybés administracija. Sioje straipsnio dalyje
laikoma, kad minétame straipsnyje, priede ir gairése pateiktos
nuorodos | tarptautinj apsaugos nuo uZsiter§imo sistemos liudi-
jima, yra nuorodos | atitikties pareiskima.

3 straipsnis

1. Pereinamuoju laikotarpiu valstybés narés, laikydamosi $io
straipsnio 2 ir 3 daliy, taiko laivams, patenkantiems | Regla-
mento (EB) Nr. 782/2003 taikymo sritj, nuostatas, lygiavertes
Tarybos direktyvos 92/21/EB (!) nuostatoms.

2. Atlikdamos patikrinimus ir nustatydamos pazeidimus vals-
tybés nares, nepazeisdamos $io reglamento 2 straipsnio, taiko
AFS konvencijos 11 straipsnio nuostatas ir laikosi Laivuose
naudojamy apsaugos nuo uzsiter§imo sistemy patikros gairiy,
pridéty prie MEPC Rezoliucijos MEPC.105(49).

3. Sio straipsnio 1 dalis taikoma Reglamento (EB) Nr.
782[2003 3 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytiems laivams
nuo 2008 m. sausio 1 d.

4 straipsnis

Vykdydamos savo jsipareigojimus pagal Reglamento (EB) Nr.
782[2003 6 ir 7 straipsnius valstybés narés taiko Laivuose
naudojamy apsaugos nuo uZsiter§imo sistemy méginiy émimo
gaires, pridétas prie MEPC Rezoliucijos MEPC.104(49).

5 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 782/2003 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 2 straipsnio 9 punktas pakeiciamas taip:

,9. Europos AFS atitikties pareiskimas — tai atitiktj AFS
konvencijos 1 priedui konstatuojantis dokumentas, kurj
valstybés narés administracijos vardu iSduoda pripazinta
organizacija;*;

2) 6 straipsnio 2 dalies b punktas pakeiciamas taip:

,b) metus iki a punkte nurodytos datos valstybés narés
pripazista bet kokj Europos AFS atitikties pareiskima.”;

3) I priedo 1.4 punkte nuoroda | Rezoliucija MEPC.101(48)
pakei¢iama nuoroda i Rezoliucija MEPC.102(438).

6 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. birzelio 13 d.

() OL L 157, 1995 7 7, p. 1.

Komisijos vardu
Antonio TAJANI

Pirmininko pavaduotojas
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 537/2008
2008 m. birzelio 13 d.

kuriuo uzdraudZiama su Portugalijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti ledjiirio menkes I ir II
zony Norvegijos vandenyse

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2371/2002 dél zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal bendraja Zuvininkystés politika ('), ypa¢ i jo
26 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama i 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistema (%), ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2008 m. sausio 16 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 40/2008, nustatanc¢iame 2008 metams Bendrijos
vandenyse ir Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose reika-
laujama nustatyti Zvejybos apribojimus, taikomas tam
tikry Zuvy iStekliy ir zZuvy iStekliy grupiy zZvejybos gali-
mybes ir susijusias salygas (}), nustatomos kvotos 2008
metams.

(2)  Pagal Komisijai pateiktg informacija, gaudydami $io regla-
mento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie plau-
kioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra joje registruoti, i$naudojo 2008 metams skirtg
kvotg.

(3)  Todél butina uzdrausti zvejoti, laikyti laivuose, perkrauti
ir iskrauti $iy iStekliy Zuvis,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2008 metams
skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota laikoma
iSnaudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo 3io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra joje registruoti, uzdraudziama zvejoti tame priede nuro-
dyty istekliy Zuvis. Draudziama laivuose laikyti, perkrauti arba
iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suZvejotas minéty
istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. birzelio 13 d.

(") OL L 358, 2002 12 31, p 59. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 865/2007 (OL L 192,
2007 7 24, p.1).

() OL L 261, 1993 10 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1967/2006 (OL L 409,
2006 12 30, p. 11), su paskutiniais pataisymais, padarytais
OL L 36, 2007 2 8, p. 6.

() OLL 19, 2008 1 23, p. 1.

Komisijos vardu
Fokion FOTIADIS

Zuvininkystés ir jiiry reikaly generalinis direktorius
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PRIEDAS
Nr. 08/T&Q
Valstybé nare Portugalija
I5tekliai POK/1N2AB
Rasis Ledjario menké (Pollachius virens)
Zona [ ir Il zony Norvegijos vandenys
Data 2008 5 14
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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. birzelio 4 d.

dél Bendrijos finansinés paramos islaidoms, patirtoms 2007 m. Vokietijoje taikant skubias kovos su

pauks¢iy gripu priemones,

atlyginti

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 2345)

(Tekstas autentikas tik vokieciy kalba)

(2008/441EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (3)

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendima
90/424[EEB dél islaidy veterinarijos srityje (), ypa¢ i jo
3 straipsnio 3 dalj ir 3a straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Sprendime 90/424/EEB nustatytos Bendrijos finansinio
jnaso teikimg specialiosioms veterinarijos priemonéms,
jskaitant skubias priemones, reglamentuojancios proce- (5)
dros. Pagal to sprendimo 3a dalj valstybés narés gali
gauti finansing paramga i$laidoms, patirtoms taikant tam
tikras pauksc¢iy gripo likvidavimo priemones.

(2)  Sprendimo 90/424/EEB 3a straipsnio 3 dalyje nustatytos
taisyklés, numatancios, koks procentas valstybiy nariy (6)
patirty islaidy gali bati dengiamas i§ Bendrijos finansinés
paramos.

(") OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

Sprendimg 90/424[EEB (%) i§ dalies pakeitus Tarybos
sprendimu 2006/53/EB (?), 2005 m. vasario 28 d. Komi-
sijos reglamentas (EB) Nr. 349/2005, nustatantis Tarybos
sprendime 90/424/EEB paminéty skubiy priemoniy ir
kampanijos prie§ tam tikras gyviiny ligas Bendrijos finan-
savimo taisykles, jau néra taikomas pauksciy gripui
Todél siame sprendime reikia aiskiai nustatyti, kad Vokie-
tijai Bendrijos finansiné parama suteikiama, jei laikomasi
tam tikry reikalavimy, iSdéstyty tame Reglamente.

2007 m. Vokietijoje kilo pauksciy gripo protritkiy. Sios
ligos atsiradimas kelia rimta pavojy Bendrijos gyvuliy
populiacijai. Vokietija émési kovos su protriikiais prie-
moniy, kaip nurodyta  Sprendimo  90/424/EEB
3a straipsnio 2 dalyje.

Vokietija visiskai jvykdé techninius ir administracinius
reikalavimus,  nustatytus ~ Sprendimo  90/424/EEB
3 straipsnio 3 dalyje ir 3a straipsnio 2 dalyje bei Regla-
mento (EB) Nr. 349/2005 6 straipsnyje.

Vokietija 2007 m. rugpjucio 30 d. pateiké Komisijai
informacija apie iSlaidas, patirtas dél Sio protrikio, ir
veliau teiké visa reikiamg informacijg apie kompensavimo
ir veiklos islaidas.

L 55,2005 3 1, p. 12.

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363, () oL
2006 12 20, p. 1). () OL

L 29, 2006 2 2, p. 37.
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(7) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Bendrijos finansiné parama Vokietijai

1. Bendrijos finansiné parama gali bati skirta Vokietijai islai-
doms, kurias 3i valstybé naré patyré imdamasi Sprendimo
90/424[EB 3a straipsnio 2 dalyje nurodyty priemoniy kovai
su pauksciy gripu 2007 metais, padengti.

2. Siame sprendime Reglamento (EB) Nr. 349/2005 2-5,
7 straipsniai, 9 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys bei 10 straipsnis
taikomi mutatis mutandis.

2 straipsnis
Mok¢jimo tvarka

Pirma 320000 EUR dydzio Bendrijos finansinés paramos
ismokos dalis bus iSmokéta kaip nustatyta 1 straipsnyje.

3 straipsnis
Adresatas

Sis sprendimas skirtas Vokietijos Federacinei Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2008 m. birzelio 4 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré



L 156/16

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 6 14

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. birzelio 5 d.

dél Bendrijos finansinés paramos, skirtos kovos su snukio ir nagy liga priemoniy Jungtinéje
Karalystéje 2007 m. iSlaidoms atlyginti

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 2348)

(Tekstas autentiskas tik angly kalba)
(2008/442/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendima
90/424[EEB dél islaidy veterinarijos srityje (), ypa¢ i jo
3 straipsnio 3 dalj ir 11 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1) 2007 m. Jungtinéje Karalystéje kilo snukio ir nagy ligos
protriikiy. Sios ligos atsiradimas kelia rimtg pavojy Bend-
rijos gyvuliy populiacijai.

(2)  Siekdama uzkirsti kelig ligos plitimui ir padéti ja kuo
skubiau likviduoti, Bendrija turéty finansiskai prisidéti
prie reikalavimus atitinkanciy valstybés narés islaidy,
patirty taikant kovos su $ia liga priemones, atlyginimo,
kaip nustatyta Sprendime 90/424/EEB.

(3)  Kovos su snukio ir nagy liga priemonéms Bendrijos
finansiné parama skiriama pagal taisykles, nustatytas
2005 m. vasario 28 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 349/2005, nustatan¢iame Tarybos sprendime
90/424[EEB paminéty priemoniy ir kampanijos pries
tam tikras gyviny ligas Bendrijos finansavimo taisy-
kles (2.

(4) 2007 m. spalio 2 d. Jungtiné Karalysté pateiké paskutinj
apytikrj i8laidy, patirty likviduojant liga, vertinima.

(5)  Jungtinés Karalystés valdZios institucijos visiskai jvykde
techninius ir administracinius reikalavimus, nustatytus
Sprendimo 90/424/EEB 11 straipsnio 2 dalyje ir Regla-
mento (EB) Nr. 349/2005 6 straipsnyje.

(6)  Bendrijos finansiné parama iSmokama tik tuo atveju,
jeigu planuota veikla buvo tikrai jgyvendinta, o valdzios
institucijos per nustatytus terminus pateikia visg bating
informacijg.

(') OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363,
2006 12 20, p. 1).

() OLL 55,2005 3 1, p. 12.

(7)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Bendrijos finansiné parama

1. Bendrijos finansiné parama gali bati skiriama Jungtinei
Karalystei iSlaidoms, kurias $i valstybé naré patyré 2007 m.
taikydama Sprendimo 90/424/EEB 11 straipsnio 4 dalies
a punkto i-iv papunk¢iuose ir b punkte nurodytas kovos su
snukio ir nagy liga priemones, atlyginti.

2. Skiriama Bendrijos finansiné parama sudaro 60 % Bend-
rijos finansinés paramos reikalavimus atitinkanciy islaidy, nuro-
dyty 1 dalyje. Ji iSmokama laikantis Reglamente (EB)
Nr. 349/2005 nustatyty salygy.

2 straipsnis
Mokéjimo tvarka

Pirmoji 270 000 EUR dalis i§mokama kaip Bendrijos finansinés
paramos, numatytos 1 straipsnyje, dalis.

3 straipsnis
Adresatas

Sis sprendimas skirtas Jungtinei DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystei.

Priimta Briuselyje, 2008 m. birZelio 5 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. birzelio 5 d.

dél Bendrijos finansinés paramos skubioms kovos su pauks¢iy gripu priemonéms Cekijos
Respublikoje 2007 m.

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 2350)

(Tekstas autentiSkas tik ceky kalba)
(2008/443/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendima
90/424[EEB dél veterinarijos islaidy ('), ypac i jo 3 straipsnio
3 dalj ir 3a straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Sprendime 90/424/EEB nustatytos Bendrijos finansinio
jnaSo teikimg specialiosioms veterinarijos priemonéms,
jskaitant skubias priemones, reglamentuojancios proce-
diiros. Pagal to sprendimo 3a dalj valstybés narés gali
gauti finansing paramg iSlaidoms, patirtoms taikant tam
tikras pauks¢iy gripo naikinimo priemones.

(2)  Sprendimo 90/424/EEB 3a straipsnio 3 dalyje nustatytos
taisyklés, numatancios, koks procentas valstybiy nariy
patirty iSlaidy gali biti dengiamas i§ Bendrijos finansinés
paramos.

(3) 2005 m. vasario 28 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr.  349/2005, nustatantis Tarybos  sprendime
90/424[EEB paminéty skubiy priemoniy ir kampanijos
prie§ tam tikras gyviiny ligas Bendrijos finansavimo taisy-
kles, Sprendimag 90/424/EEB (%) i3 dalies pakeitus Tarybos
sprendimu 2006/53/EB (?), jau néra taikomas pauksciy
gripui. Todél Siame sprendime reikia aiskiai nustatyti,
kad Cekijos Respublikai finansiné parama suteikiama, jei
laikomasi tam tikry reikalavimy, iSdéstyty Reglamente
(EB) Nr. 349/2005.

(4 2007 m. Cekijos Respublikoje buvo pauksciy gripo
protriikiy. Sios ligos atsiradimas kelia rimta pavojy Bend-
rijos gyvuliy populiacijai. Cekijos Respublika émési kovos
su protrikiais priemoniy, kaip minima Sprendimo
90/424/[EEB 3a straipsnio 2 dalyje.

(55 Cekijos Respublikos valdZios institucijos visiskai jvykdé
techninius ir administracinius reikalavimus, nustatytus

(') OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363,
2006 12 20, p. 1).

(3 OL L 55,2005 31, p. 12.

() OLL 29, 2006 2 2, p. 37.

Sprendimo 90/424[EEB 3 straipsnio 3 dalyje ir 3a
straipsnio 2 dalyje ir Reglamento (EB) Nr. 349/2005 6
straipsnyje.

(6) 2007 m. liepos 27 d. Cekijos Respublika pateiké Komi-
sijai informacija apie islaidas, patirtas dél Sio protrikio, ir
véliau teiké visg reikiamg informacija apie kompensavimo
ir veiklos islaidas.

(7) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Bendrijos finansiné parama Cekijos Respublikai

1. Bendrija gali suteikti finansing parama Cekijos Respublikai
daliai i8laidy, patirty Siai valstybei narei 2007 m. taikant kovos
su pauksciy gripu priemones, nurodytas Sprendimo 90/424/EEB
3a straipsnio 2 dalyje, padengti.

2. Siame sprendime Reglamento (EB) Nr. 349/2005 2-5, 7,
8 straipsniai, 9 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys bei 10 straipsnis
taikomi mutatis mutandis.

2 straipsnis

Adresatas

Sis sprendimas yra skirtas Cekijos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2008 m. birzelio 5 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. birzelio 5 d.

dél Bendrijos finansinés paramos skubioms kovos su mélynojo liezuvio liga Vokietijoje 2007 m.
priemoniy islaidoms padengti

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 2363)
(Tekstas autentiskas tik vokieciy kalba)
(2008/444/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2000 m. lapkri¢cio 20 d. Tarybos direktyva
2000/75/EB, nustatanciag mélynojo liezuvio ligos kontrolés ir
likvidavimo reikalavimus ('), ypac i jos 9 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendima
90/424[EEB dél islaidy veterinarijos srityje (%), ypa¢ i jo 3
straipsnio 3 dalj ir 3 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1)  Sprendime 90/424/EEB nustatytos Bendrijos finansinés
paramos, skirtos specialiyjy veterinarijos priemoniy, jskai-
tant skubias priemones, iSlaidoms padengti, skyrimo
procediros. Siekiant kaip galima greiciau likviduoti mély-
nojo liezuvio lig, valstybéms naréms teikiama finansiné
parama tam tikry kovos su mélynojo liezuvio liga prie-
moniy i8laidoms padengti.

(2)  Sprendimo 90/424/EEEB 3 straipsnio 5 dalyje nustatyta,
kokiai daliai valstybés narés islaidy padengti gali bati
skiriama Bendrijos finansiné parama.

(3)  Bendrijos finansiné parama skubiy kovos su mélynojo
liezuvio liga priemoniy islaidoms padengti skiriama vado-
vaujantis 2005 m. vasario 28 d. Komisijos reglamente
(EB) Nr. 349/2005, nustatanciame Tarybos sprendime
90/424[EEB paminéty skubiy priemoniy ir kampanijos
pries tam tikras gyviiny ligas Bendrijos finansavimo taisy-
kles (%), isdéstytomis taisyklémis. Sis  reglamentas
taikomas Bendrijos finansinei paramai, skiriamai valsty-
béms naréms dél reglamente nustatytus reikalavimus
atitinkan¢iy islaidy, susidariusiy taikant tam tikry ligy
likvidavimo priemones situacijose, nurodytose Sprendimo
90/424[EEB 3 straipsnio 1 dalyje.

(") OLL 327, 2000 12 22, p. 74. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos sprendimu 2007/729/EB  (OL L 294,
2007°11 13, p. 26).

() OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363,
2006 12 20, p. 1).

() OL L 55, 2005 3 1, p. 12.

(4) 2007 m. Vokietijoje kilo mélynojo liezuvio ligos
protritkis. Sios ligos atsiradimas kelia rimta pavojy Bend-
rijos gyvuliy populiacijai.

(5)  Todél Vokietija, sickdama i$vengti mélynojo liezuvio ligos
iSplitimo, émési bitiny skubiy priemoniy.

(6) 2007 m. lapkricio 28 d. Vokietija pateiké finansing infor-
macijg, reikalinga suteikiant Bendrijos finansinés parama
pagal Reglamento (EB) Nr. 349/2005 6 straipsnj.

(7)  Vokietija visiskai jvykdeé techninius ir administracinius
reikalavimus, nustatytus Sprendimo 90/424/EEB 3
straipsnyje ir Reglamento (EB) Nr. 349/2005 6 straips-

nyje.

(8  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Bendrijos finansiné parama Vokietijai

Bendrijos finansiné parama gali biti skirta Vokietijai iSlaidoms,
kurias $i valstybé naré patyré imdamasi Sprendimo 90/424/EB
3a straipsnio 2 dalyje nurodyty priemoniy kovai su mélynojo
liezuvio liga 2007 m., padengti.

2 straipsnis
Mokéjimo tvarka

Pirmoji 950 000,00 EUR dalis imokama kaip Bendrijos finan-
sinés paramos, numatytos 1 straipsnyje, dalis.
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3 straipsnis
Adresatas

Sis sprendimas skirtas Vokietijos Federacinei Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2008 m. birzelio 5 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. birzelio 11 d.

kurino kiekvienai valstybei narei nustatoma atgaline data teikiamos restruktiirizavimo paramos
suma augintojams ir jmonéms, 2006-2007 ir 2007-2008 mokestiniais metais jvykdZiusiems
restruktiirizacija pagal laikingja Bendrijos cukraus pramonés restruktiirizavimo schema

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 2557)

(Tekstas autentiSkas tik ispany, Ceky, graiky, pranciizy, angly, italy, latviy, vengry, olandy, portugaly, slovaky,
slovény, suomiy ir $vedy kalbomis)

(2008/445/EB)

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 320/2006, nustatantj laiking Bendrijos cukraus pramonés
restruktfirizavimo schema ir i§ dalies keiCiantis Reglamentg
(EB) Nr. 1290/2005 dél bendrosios Zemés wkio politikos finan-
savimo (1),

atsizvelgdama j 2006 m. birzelio 27 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 9682006, nustatantj i§samias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 320/2006, nustatancio laiking Bendrijos cukraus pramonés
restruktfirizavimo schema, jgyvendinimo taisykles (3), ypac i jo
16a straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 320/2006 3 straipsnio 8 dalyje
numatyta kai kurioms jmonéms ir augintojams atgaline
data iSmokeéti padidintos ir pagal laikingja restruktiriza-
vimo schema i$mokétos sumos skirtuma. Reglamento
(EB) Nr. 968/2006 16a straipsnyje i§samiai nustatyta
Sio skirtumo apskaiciavimo tvarka. Pagal Sios nuostatos
1 dalies treciaja pastraipa Komisija kiekvienai valstybei
narei turi nustatyti minétasias sumas, kad 2008 m.
birzelio mén. valstybés narés galéty sumokéti paramos
gaveéjams.

(2)  Atgaline data mokamos teigiamos sumos, susidariusios
tarp 2006-2007 ir 2007-2008 mokestiniais metais
jmonéms ir augintojams iSmokétos paramos ir paramos,
kuri baty buvusi suteikta pagal 2008-2009 mokesti-
niams metams taikomas salygas.

(") OLL 58,2006 2 28, p. 42. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1261/2007 (OL L 283, 2007 10 27,
p. 8).

(3 OLL 176, 2006 6 30, p. 32. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1264/2007 (OL L 283, 2007 10 27, p. 16).

(3) Pranciizijai ir Belgijai suma nustatoma atsizvelgiant |
tarpvalstybinj cikorijos tiekimg ir Prancizijos valdzios
institucijy i$mokas Pranciizijos augintojams, tiekusiems
produkcija  Belgijos inulino sirupo gamintojams, bei
Belgijos valdzios institucijy iSmokas Belgijos augintojams,
tieckusiems produkcija Prancizijos inulino sirupo gamin-
tojams,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Pagal Reglamento (EB) Nr. 968/2006 16a straipsnio 1 dalies
treCiosios pastraipos nuostatas kiekvienai susijusiai valstybei
narei nustatytinos sumos nustatomos tokios, kokios nurodytos
Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Belgijos Karalystei, Cekijos Respublikai,
Airijai, Graikijos Respublikai, Ispanijos Karalystei, Pranciizijos
Respublikai, Italijos Respublikai, Latvijos Respublikai, Vengrijos
Respublikai, Nyderlandy Karalystei, Portugalijos Respublikai,
Slovénijos  Respublikai, Slovakijos Respublikai, ~Suomijos
Respublikai ir Svedijos Karalystei.

Priimta Briuselyje, 2008 m. birzelio 11 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS

Kiekvienai valstybei narei nustatyta atgaline data teikiamos restruktirizavimo paramos suma, skiriama
augintojams ir jmonéms, 2006-2007 ir 2007-2008 mokestiniais metais jvykdZiusiems restruktiirizacija

(EUR)

Valstybé naré

Suma

Belgija 35884 374,90
Cekija 13577 645,07
Airija 41 334 494,40
Graikija 30 378 440,00
Ispanija 23 481 854,41
Pranciizija 11 213 211,52
Italija 182416 677,67
Latvija 10 241 770,00
Vengrija 14322 322,50
Nyderlandai 16 642 510,50
Portugalija 12 149 844,94
Slovénija 12024 871,00
Slovakija 10 800 482,00
Suomija 9865 703,30
Svedija 8 884 817,50
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REKOMENDACIJOS

KOMISIJA

KOMISIJOS REKOMENDACIJA
2008 m. geguzés 29 d.

dél kadmio ir kadmio oksido keliamos rizikos mazinimo priemoniy

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 2243)

(Tekstas svarbus EEE)

(2008/446/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1993 m. kovo 23 d. Tarybos reglamentg (EEB)
Nr. 793/93 dél esanciy medziagy rizikos jvertinimo ir kont-
rolés (1), ypac i jo 11 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

Toliau iSvardytos medziagos pagal Reglamento (EEB)
Nr. 793/93 nuostatas buvo atrinktos kaip prioritetinés
medziagos, kurias reikia jvertinti pagal 1997 m. sausio
27 d. Komisijos reglamenta (EB) Nr. 143/97 (3) dél
treciojo prioritetiniy medziagy saraso, numatyto Tarybos
reglamente (EEB) Nr. 793/93:

— kadmis,

— kadmio oksidas.

Pagal reglamentus (EEB) Nr. 793/93 ir (EB) Nr. 143/97
paskirtos valstybés narés praneséjos, vadovaudamosi
1994 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1488/94, nustatanciu esamy medziagy keliamos
rizikos Zmonéms ir aplinkai jvertinimo principus (%), jver-
tino ty medziagy keliamga rizika Zmonéms bei aplinkai ir

() OL L 84, 1993 4 5, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL
L 284, 2003 10 31, p. 1).

() OLL 25 1997 1 28, p. 13.
() OL L 161, 1994 6 29, p. 3.

pasitilé rizikos mazinimo strategija, kaip numatyta
Tarybos reglamente (EEB) Nr. 793/93.

Konsultuotasi su Toksiskumo, ekotoksiskumo ir aplinkos
moksliniu komitetu (TEAMK); jis pateiké nuomones apie
praneséjy atlikta rizikos vertinima. Sios nuomonés
paskelbtos mokslinio komiteto interneto svetaingje.

Rizikos vertinimo rezultatai ir rizikos mazinimo strate-
gijy rezultatai yra iSdéstyti atitinkamame Komisijos
komunikate (4.

Remiantis minétu vertinimu yra tikslinga rekomenduoti
taikyti tam tikras kai kuriy $iy medziagy keliamos rizikos
mazinimo priemones.

Rekomenduojamas rizikos darbuotojams mazinimo prie-
mones reikéty svarstyti atsizvelgiant i darbuotojy apsauga
reglamentuojancius teisés aktus, kurie laikomi tinkama
sistema, leidZiancia tiek, kiek reikia, sumazinti atitinkamy
medziagy keliama rizika.

Sioje rekomendacijoje numatytos rizikos mazinimo prie-
moneés atitinka Reglamento (EEB) Nr. 793/93 15 straipsnio
1 dalimi jsteigto Komiteto nuomone,

() OL C 149, 2008 6 14, p. 6.
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REKOMENDUOJA:

1 SKIRSNIS
KADMIS
(CAS Nr. 7440-43-9; Einecs Nr. 231-152-8)

Darbuotojams (1) ir aplinkai (2, 3, 4) keliamos rizikos
mazinimo priemonés

1. Darbdaviai, naudojantys kadmj reikméms, kurios rizikos
vertinime nurodytos kaip kelian¢ios susirGipinimg, turéty
atkreipti démesj | sektoriui taikomas nacionalines rekomen-
dacijas, parengtas pagal neprivalomojo pobtudzio praktines
rekomendacijas, kaip numatyta Tarybos  direktyvos
98/24/EB (') 12 straipsnio 2 dalyje.

2. Pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/1/EB (%)
i$duotuose leidimuose kompetentingos valstybiy nariy insti-
tucijos turéty nustatyti kadmiui taikomas sglygas, iSmeta-
myjy terSaly ribines vertes arba lygiaverCius parametrus ar
technines priemones, kad atitinkami jrenginiai bity eksploa-
tuojami pagal geriausias esamas technologijas (toliau — GET),
atsizvelgiant j ty jrenginiy technines charakteristikas, jy
geografing padétj ir vietos aplinkos salygas.

3. 1 vietos aplinkg iSmetami terSalai prireikus turéty bati kont-
roliuojami nacionalinémis taisyklémis, kad bty uztikrinama,
jog nekils jokios rizikos aplinkai.

4. Pagal Europos Parlamento ir  Tarybos  direktyva
2000/60/EB () nustatant aplinkos kokybeés standartus (toliau
— AKS) reikéty atsizvelgti | visa apie minksta vandenj turima
informacija, jskaitant ta, kuri dar bus gauta ateityje.

2 SKIRSNIS
KADMIO OKSIDAS
(CAS Nr. 1306—19-0; Einecs Nr. 215-146-2)

Darbuotojams (5) ir aplinkai (6, 7, 8) keliamos rizikos
mazZinimo priemonés

5. Darbdaviai, naudojantys kadmj reikméms, kurios rizikos
vertinime nurodytos kaip keliancios susirGpinimg, turéty

() OL L 131, 1998 5 5, p. 11. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/30/EB (OL L 165,
2007 6 27, p. 21).

() OL L 24, 2008 1 29, p. 8.

() OL L 327, 2000 12 22, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais direktyva 2008/32/EB (OL L 81, 2008 3 20, p. 60).

atkreipti démesj i sektoriui taikomas nacionalines rekomen-
dacijas, parengtas pagal neprivalomojo pobtdzio praktines
rekomendacijas, kaip numatyta Tarybos  direktyvos
98/24[EB 12 straipsnio 2 dalyje.

. Pagal Direktyva 2008/1/EB iSduotuose leidimuose kompe-

tentingos valstybiy nariy institucijos turéty nustatyti kadmiui
taikomas salygas, iSmetamy terSaly ribines vertes arba lygia-
vercius parametrus ar technines priemones, kad atitinkami
jrenginiai biity eksploatuojami pagal GET, atsizvelgiant j ty
jrenginiy technines charakteristikas, jy geografing padétj ir
vietos aplinkos sglygas.

. ] vietos aplinkg i$metami ter3alai prireikus turéty bati kont-

roliuojami taikant nacionalines taisykles, kad bty uztikri-
nama, jog nekils jokios rizikos aplinkai.

. Pagal Direktyva 2000/60/EB nustatant AKS reikéty atsiz-

velgti | visa apie minkstg vandenj turima informacija, jskai-
tant ta, kuri dar bus gauta ateityje.

3 SKIRSNIS

ADRESATAI

. Si rekomendacija skirta visiems sektoriams, kuriuose $ios

medziagos importuojamos, gaminamos, veZamos, saugomos,
i$ jy ruoSiami preparatai arba jos kitaip perdirbamos, naudo-

jamos, $alinamos arba regeneruojamos, ir valstybéms
naréms.

Priimta Briuselyje, 2008 m. geguzés 29 d.

Komisijos vardu
Stavros DIMAS
Komisijos narys
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KOMISIJOS REKOMENDACIJA
2008 m. geguzés 30 d.

dél benzilbutilftalato, 2-furaldehido (furfurolo) ir peroksoborato riigsties, natrio druskos keliamos
rizikos maZinimo priemoniy

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 2328)
(Tekstas svarbus EEE)
(2008/447|EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1993 m. kovo 23 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 793/93 dél esanc¢iy medziagy rizikos jvertinimo ir kont-
rolés (1), ypac jo 11 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Toliau i$vardytos medziagos pagal Reglamento (EEB)
Nr. 793/93 nuostatas buvo atrinktos kaip prioritetinés
medziagos, kurias reikia jvertinti pagal Komisijos regla-
mentus (EB) Nr. 2268/95 (%) ir (EB) Nr. 143/97 (}) deél
atitinkamai antrojo ir treCiojo prioritetiniy medziagy
saraso, numatyty Reglamente (EEB) Nr. 793/93:

— benzilbutilftalatas (BBP),
— 2-furaldehidas (furfurolas),

— peroksoborato rtigstis, natrio druska.

Pagal tuos reglamentus paskirta valstybé naré praneséja,
vadovaudamasi 1994 m. birzelio 28 d. Komisijos regla-
mentu (EB) Nr. 1488/94, nustatanciu esamy medziagy
keliamos rizikos Zmonéms ir aplinkai jvertinimo
principus (¥, jvertino ty medziagy keliamg rizika
zmonéms bei aplinkai ir pasitlé rizikos mazinimo stra-
tegija, kaip numatyta Tarybos reglamente (EEB)
Nr. 793/93.

(2)  Konsultuotasi su Toksiskumo, ekotoksiskumo ir aplinkos
moksliniu komitetu (TEAMK) ir Pavojy sveikatai ir
aplinkai moksliniu komitetu (PSAMK); jie paskelbé
nuomones dél praneséjy atlikty rizikos vertinimy. Sios
nuomoneés paskelbtos $iy moksliniy komitety interneto
svetainése.

L L 84,1993 4 5, p. 1.

L L 231, 1995 9 28, p. 18.
L L 25,1997 1 28, p. 13.
L L 161, 1994 6 29, p. 3.

(3)  Rizikos vertinimo rezultatai ir rizikos mazinimo strate-
gijy rezultatai yra iSdéstyti atitinkamame Komisijos
komunikate (%).

(4)  Remiantis minétu vertinimu yra tikslinga rekomenduoti
taikyti tam tikras kai kuriy $iy medziagy keliamos rizikos
mazinimo priemones.

(5)  Rekomenduojamas rizikos darbuotojams mazinimo prie-
mones reikéty svarstyti atsizvelgiant i darbuotojy apsauga
reglamentuojancius teisés aktus, kurie laikomi tinkama
sistema, leidZiancia tiek, kiek reikia, sumazinti atitinkamy
medziagy keliamg rizika.

6)  Sioje rekomendacijoje numatytos rtizikos mazinimo
priemonés  atitinka Reglamento (EEB) Nr. 793/93
15 straipsnio 1 dalimi jsteigto Komiteto nuomone,

REKOMENDUOJA:

1 SKIRSNIS
BENZILBUTILFTALATAS (BBP)
(CAS Nr. 85-68-7; Einecs Nr. 201-622-7)
Aplinkai keliamos maZinimo priemonés (1, 2)

1. ] vieting aplinka i$metami BBP terSalai prireikus turéty bati
kontroliuojami taikant nacionalines taisykles, kad bty uztik-
rinta, jog nekils jokios rizikos aplinkai.

2. Jei iSmetami BBP terSalai gali kelti rizika upiy baseinams,
atitinkama(-os)  valstybé(-¢s) naré(-¢s) nustato aplinkos
kokybés standartus (AKS), o nacionalines tar§os mazinimo
priemones toms AKS vertéms pasiekti iki 2015 m. jtrau-
kiamos | upés baseino tvarkymo planus pagal Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 2000/60/EB (°) (Vandens poli-
tikos pagrindy direktyvos) nuostatas.

(°) OL C 149, 2008 6 14, p. 14.
() OL L 327, 2000 12 22, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais direktyva 2008/32/EB (OL L 81, 2008 3 20, p. 60).
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2 SKIRSNIS
2-FURALDEHIDAS (FURFUROLAS)
(CAS Nr. 98-01-1; Einecs Nr. 202—-627-7)

Aplinkai keliamos rizikos mazinimo priemonés (3, 4, 5, 6)

3. Vertinant rizikg buvo nustatyti kiti 2-furalaldehido imetimo

Saltiniai (pvz., pagrindinis uZter$imo Saltinis yra sulfitiniai
plausienos gamybos procesai, naudojami plausienos ir popie-
riaus pramonéje), bet ne pati pagaminta arba importuota
cheminé medziaga. Jei reikia iStirti, ar batina imtis papil-
domy rizikos valdymo priemoniy, geriausiai tai galima pada-
ryti pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2008/1/EB (') ir Direktyva 2000/60/EB, naudojant isamios
rizikos vertinimo ataskaitos informacija.

. Pagal Tarybos direktyva 2008/1/EB iSduotuose leidimuose
kompetentingos atitinkamy valstybiy nariy institucijos turéty
nustatyti 2-furalaldehidui taikomas salygas, iSmetamyjy
terSaly ribines vertes arba lygiaver¢ius parametrus ar tech-
nines priemones, kad baty dirbama pagal geriausias esamas
technologijas (toliau — GET), atsizvelgiant j atitinkamy jren-
giniy technines charakteristikas, jy geografing padétj ir vietos
aplinkos salygas.

. Valstybés narés turéty atidziai stebéti, kaip jgyvendinamos su
2-furalaldehidu susijusios GET, ir naudodamosi informacijos
apie GET keitimosi sistema Komisijai pranesti apie bet kokius
svarbius faktus.

6. | vieting aplinkg iSmetami 2-furalaldehido tersalai prireikus

turéty biti kontroliuojami taikant nacionalines taisykles, kad
bity uztikrinta, jog nekils jokios rizikos aplinkai.

3 SKIRSNIS
PEROKSOBORATO RUGSTIS, NATRIO DRUSKA
(CAS Nr. 11138-47-9; Einecs Nr. 234-390-0)

Rizikos darbuotojams maZinimo priemonés (7)

. Darbdaviai, naudojantys natrio peroksoboratus, turéty

atkreipti démesj | visas sektoriui taikomas nacionalines reko-
mendacijas, parengtas pagal neprivalomojo pobudzio Komi-
sijos praktines rekomendacijas, kaip numatyta Tarybos direk-
tyvos 98/24[EB (%) 12 straipsnio 2 dalyje.

4 SKIRSNIS
ADRESATAI

. Si rekomendacija skirta visiems sektoriams, kuriuose $ios

medziagos importuojamos, gaminamos, veZamos, saugomos,
i$ jy ruoiami preparatai arba jos kitaip perdirbamos, naudo-
jamos, Salinamos arba regeneruojamos, ir valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2008 m. geguzés 30 d.

Komisijos vardu
Stavros DIMAS

Komisijos narys

() OL L 24, 2008 1 29, p. 8.

() OL L 131, 1998 5 5, p. 11. Direktyva su pakeitimais, padarytais

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/30/EB (OL L 165,
2007 6 27, p. 21).
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